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repraesenteret ved Agency, som handler i dens
navn. Agency administrerer Organisationens
ejendom.

Artikel 5

1. Kommissionen er sammensat af repra-
sentanter fra de kontraherende parter. Hver
kontraherende part kan udnavne flere delege-
rede, is@r henblik pa at opnd reprasentation
af savel civile som forsvarsmessige interesser.
Hver kontraherende part har dog kun een
stemme.

2. I dei Artikel 2, stk. 1, litra 1, navnte sager
udvides Kommissionen til at omfatte repree-
sentanter fra de ikke-medlemsstater, som er
parter i den multilaterale aftale vedrerende en
route afgifter. Den sdledes udvidede Kommis-
sionen traeffer afgorelse i henhold til nevnte
aftales bestemmelser.

3. Hvor der er truffet bestemmelser herom i
andre aftaler indgdet mellem Organisationen
og ikke-medlemsstater i henhold til Artikel 2,
stk. 1, seerligt hvad angar lufttrafikafvikling,
udvides Kommissionen og treffer afgorelser i
henhold til bestemmelserne i disse aftaler.

Artikel 6

I. For at gennnemforte de hverv, som er pa-
lagt Organisationen i henhold til Artikel 2, stk.
1, treffer Kommissionen felgende foranstalt-
ninger
(a) for sa vidt angar de kontraherende parter:

skal den treeffe afgorelse

- om de forhold, der er anfert i Artikel 2,
stk. 1, litrab og c;

-~ om de forhold, der er anfert i Artikel 2,
stk. 1, litra a, og litra d-k, ndr Kommis-
sionen anser det nedvendigt for de kon-
traherende parter at forpligte sig til at
handle i fellesskab; i sddanne tilfelde
kan den ogsad udstede en anbefaling til
de kontraherende parter;

(b) for sa vidt angar Agency

— skal den godkende det arlige arbejds-
program samt de anlaegs- og arbejdspro-
grammer, der streekker sig over flere ar,

og som Agency skal foreleegge den som
led i gennemforelse af de hverv, der er
naevnt i Artikel 2, stk. 1; endvidere skal
den godkende budget og aktivitetsplan;
og den skal udstede direktiver til Agen-
cy, nar det anses nedvendigt for gen-
nemferelse af de opgaver, som er palagt
Agency;

— skal den treffe alle de forholdsregler,
der er nedvendige for udevelse af dens
tilsynsmyndighed i henhold til naerva-
rende Konvention og Agency’s statutter;

— skal den give Agency discharge vedre-
rende administration af budgettet.

2. Herudover skal Kommissionen:

(a) godkende bestemmelser for personale og
regnskab samt forholdsregler, der skal ta-
ges i medfer af Agency’s statutter, Artikel
7, stk. 2 og Artikel 19, stk. 3;

(b) udnzvne medlemmer til Radet for Agency
(Control Board) for en 5 ars periode i hen-
hold til Agency’s statutter, Artikel 22, stk.
1.

3. Kommissionen skal give tilladelse til
Agency’s optagelse af forhandlinger angdende
de serlige aftaler omtalt i Artikel 2, og skal
godkende de af Agency forhandlede aftaler.

4. Retsskridt pad vegne af Organisationen
kan indledes af Kommissionen for voldgifts-
retten, som foreskrevet i Artikel 31.

Artikel 7

1. Kommissionens afgerelser traffes ved en-
stemmighed af de kontraherende parter og er
bindende. Hvis imidlertid en kontraherende
part meddeler Kommissionen, at der er alt-
overvejende nationale hensyn, der forhindrer
den i at tage skridt i overensstemmelse med en
enstemmig afgerelse truffet i sager nevnt i Ar-
tikel 2, stk. 2, litra-b og ¢, ma den fravige fra
denne afgorelse under forudsetning af, at
Kommissionen er meddelt begrundelsen for
afvigelsen. Inden seks méaneder efter sddan
meddelelse skal Kommissionen enten revidere
sin tidligere afgorelse eller afgere, om der for
fravigelsen ber gaelde visse betingelser eller be-



